RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

N -l ] I 4

L e N T aurbilomis 1 )8 -
Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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18. sierpnia 2019 — XX Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 19. sierpnia

7:30 Za osoby dotkniete alkoholizmem i ich rodziny

Wtorek, 20. sierpnia sw. Bernarda, opata i doktora Koéciola

7:30 TT Stanislaw Siek w 2-ga rocznice $mierci oraz zmarli
rodzice, bracia, siostry i zmarli z rodziny Siek [B.Siek]

Sroda, 21. sierpnia Sw. Piusa X, papieza

7:30 O powolania kaplanskie i zakonne

18:30 T ks. Eugeniusz Pietrasik CR [H.D.]
T Maz i rodzice z obojga stron [M. Zdyb]
T+ Marysia i Kaziu Locke [children]

T Frank Drozdz [zona i dzieci]
t1 Zofia, Feliks, Cecylia i Michal Brzuchacz [rodzina Babi$]
+ Janina Kordas [rodzina Bozek]
1+ Zmarli z rodziny Zak, Osman, Bo¢ i Odecki [D. Zak]
t Janina Heinrich [corka z rodzing]
t Edward Wolosz w 27-m3g rocznice §mierci [rodzina]
O zdrowie i bl. Boze dla Januszka [chrzestna]
O zdrowie i bl. Boze dla Lilli i Jerzego Korona w 37-ma

rocznice Slubu [maz]
O zdrowie i bt. Boze dla Danuty i Ryszarda Oklecinskich

[dzieci]
O bl. Boze dla dzieci [Mama]
O bl. Boze i powr6t do zdrowia dla Cecylii Kulak [maz]

Dziekezynno-blagalna dla rodziny Mullins i Buszowski

O zgadzanie sie z wolg Boza
Czwartek, 22. sierpnia  Najswietszej Maryi Panny Krélowej
7:30 Za dusze w czy$ccu cierpiace
Piatek, 23. sierpnia
7:30 TT Jozef Gora 1 zona Danuta Gora [S. Gora]
18:30 T Kazimierz Swierkosz [Zona z dzie¢mi]
Sobota, 24. sierpnia sw. Bartlomieja, apostola
7:30 Tt Katarzyna i Jozef Furlepa oraz Wladystaw

i Katarzyna Mroz [H.M. Mroéz]
Liturgia Niedzieli — XXI Niedziela Zwykla

17:00 T Zygmunt Kowalski w 6-tg rocznice Smierci  [Zona]
Niedziela, 25. sierpnia
8:00 Missa Pro Populo (za parafian)
9:30 TT Ludwik i Zbigniew Gebscy
11:00 T Jan Dlugotecki
12:45 1t Zmarli z rodziny Charczuk

[rodzina Pasadyn]
[zona]
[G.F. Charczuk]

Stowo na Niedziele

Swiety Pawet zmagania na drodze ku chrzescijariskiej
doskonatosci nazywa zawodami. A zatem nie bedzie lekko!
Jezus potwierdza to z calqg mocq. Mowi: Przyszedlem
rzuci¢ ogien na ziemie i jakze bardzo pragne, zeby on
zaplongl. Céz to oznacza? Stary porzqdek, zbudowany na
naszych ztych przyzwyczajeniach, bedzie musiat zostaé
zburzony. Czeka nas wewnetrzna walka i przeorgani-
zowantie dotychczasowej hierarchii wartosci, abysmy
osiggneli obiecane dziedzictwo, ktore przewyzsza wszelkie
pragnienia.

Serdecznie zapraszamy na uroczysto$¢ odnowienia
$slubéw zakonnych pieciu Siéstr Zakonu Biedaczyn
Jezusa Chrystusa, ktora odbedzie sie w czwartek,

5. wrze$nia o godz. 18:30 w naszym koSciele. Po uro-
czysto$ci poczestunek w sali parafialnej. Wiecej szczegolow
w nastepnych biuletynach.

We cordially invite you to the Vow Renewals of five
Sisters of the Poor of Jesus Christ that will take place at our
church on Thursday, September 5th at 6:30pm,
followed by a reception in the parish hall. More info to
follow.

Jak zapowiadali$émy, od wrze$nia ruszy cykl ,,katechez dla
doroslych” opowiadajacych o réznych zagadnieniach
naszej wiary. Spotkania odbywac sie beda w jezyku polskim
w kazdy pierwszy piatek miesigca po wieczornej Mszy
Swietej. Spotkania prowadzi¢ beda polscy ksieza pracujacy
w naszej Diecezji... i nie tylko.

Nasza pierwsza katecheza nosi tytul ,,Jak sie (dobrze)
spowiadaé”. Poprowadzi ja ks. Piotr Jurzyk z parafii $w.
Wawrzynca, w piatek, 6. wrzed$nia w sali parafialnej zaraz
po wieczornej Mszy §w. (ok. 19:30) Serdecznie zapraszamy!

Niedziela 25. sierpnia 2019 / Sunday, August 25h, 2019
LEKTORZY SZAFARZE EUCH.

17:00 | G. Charczuk/E. Weglarz C. Woloch

8:00 | J.Wiech / J. Grzegorczyk L. Prusko

9:30 | E. Wrobel / K. Pogoda M. Slivinska

11:00 | H.Ku$/ A. Baran B. Gut / A. Gut

12:45 | E. Olszak / R. Ziemba M. Pielaszek / J. Wiech

TACA: 10/11 sierpnia: $4480.30 Building Fund: $420
Bég zaplaé za Waszq ofiarnosé!  Thank you for your generosity!
COLLECTION: August 10/11: $4480.30 Building Fund: $420

Serdeczne “Bog Zaplaé¢” za ofiare na fundusz budowy windy:
Halina Budzik ($1000)
A heartfelt thank you to the above for their donations
to the Elevator Fund.

Ministranci - We wrze$niu prowadzi¢ bedziemy nabo6r
dzieci (po Pierwszej Komunii Swietej), ktore chcialyby
zosta¢ ministrantami. Prosimy obecnych ministrantéw
o przyniesienie legitymacji do podbicia na nastepny rok.

Sakrament bierzmowania zostanie udzielony w naszej
parafii w poniedzialek, 11. listopada o godz. 19:00
przez Bpa Wiestawa Spiewaka CR, ordynariusza Diecezji
Hamilton na Bermudach. Kandydatéw z rodzicami
zapraszamy na spotkanie 5. wrzes$nia o g. 18:00 na
plebanie (pierwsze 15 minut — spotkanie informacyjne

z rodzicami, kolejna godzina — pierwsze zajecia dla
kandydatéw). Kolejne zajecia odbywac¢ sie beda w czwartki
0 g.18:00 (do 19:00) na plebanii. Zapraszamy!

Naglo$nienie ko$ciola

Z radoécig informujemy, ze dotart juz do nas nowy (cyfrowy)
system naglo$nieniowy, specjalnie zaprojektowany do
naszego ko$ciota. Demontaz poprzednich trzech systemow

i instalacje nowego planujemy wykonaé¢ w najblizszym
miesigcu, w zaleznoSci od dostepno$ci monteréw. Prace
wykonywane beda najprawdopodobniej w ciagu tygodnia,
mozliwe jednak, Ze rozciggna sie na jeden z weekenddow.
Porzadek mszy §wietych w tym czasie sie nie zmieni.

*K*

Young Adults Faith Formation

Our Bible Study / Faith Formation meetings with Ania
Krysciak resume this Fall. We decided to go back to the
previous schedule — this year we will be meeting on Sundays
at 7:30 pm in the rectory. Our first meeting will take place
on Sept. 22; then Oct. 27, Nov. 24 and December 22.

***
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August 18", 2019 — XX Sunday of Ordinary Time

Zywy Rézaniec
Podajemy Papieskie i PARAFIALNE intencje modlitewne na
druga polowe 2019 roku:

Wrzesien: Intencja powszechna: Aby politycy, naukowcy
i ekonomisci wspolnie pracowali na rzecz ochrony morz

i oceandéw na Swiecie.

Pazdziernik: Intencja ewangelizacyjna:Aby tchnienie

Ducha Swietego zrodzilo nowa misyjna “wiosne” w Koéciele.

Listopad: Intencja powszechna: Aby na Bliskim Wschodzie,
gdzie wspolnie zyja roznorodne wspdlnoty religijne,
zapanowal duch dialogu i pojednania.

Grudzien: Intencja powszechna: Aby kazdy kraj podjal,
priorytetowo i zdecydowanie, dzialania majace na celu
polepszenie przyszlosci dzieci, szczego6lnie tych cierpiacych.

WRZESIEN: o0 wspdlne praktykowanie i wzrastanie w wierze
oraz cheé poznawania jej prawd dla naszych parafian
PAZDZIERNIK: o czulg opieke Maryi Matki dla starszych,
chorych, zapomnianych, odtraconych i cierpiacych
LISTOPAD: 0 Boze pocieszenie, site i moc wiary dla rodzin

i bliskich wszystkich zmartych w tym roku parafian
GRUDZIEN: o Boze blogostawienstwo dla inicjatyw duszpas-
terskich, wspoélnotowych i inwestycyjnych naszej parafii

Odeszed} do wieczno$ci / We announce the passing of:
t Tomasz Tomczynski
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspolczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj mu wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to his loved ones.
May the Good Lord grant him eternal rest...

Ogloszenia Polonijne

Szukamy 0s6b do pracy w gabinenie medycznym do
recepcji oraz pielegniarke. Tel: Agnieszka — 905-529-2423.

Karlik Pastry — potrzebujemy do pracy na nocng zmiane
(pakowanie). Tel: 905-544-2730.

X%

Zarzad Centralny K6t Polek w Kanadzie serdecznie zaprasza
calg Polonie na uroczyste obchody DOZYNEK 25. sierpnia
w Camp Marydale (5999 Chippewa Rd E, Mount Hope
okolice Gérnego Hamilton). Brama otwarta o 12:30 z Mszg
Swieta, korowodem dozynkowym,wystepami artystycznymi.
Zabawa przy dobrej muzyce, kuchnia z barem i loteria
fantowa. Wspolnie podziekujmy Bogu i ludziom za obfitosé
tegorocznych plonéw z naszych kanadyjskich pdl.

EX ey

Szkola Polonii im. Jana Pawla IT w Hamilton
serdecznie zaprasza wszystkie dzieci od 4 do 14 lat. Nowy
rok szkolny rozpoczyna sie w sobote 7. wrzeénia (Lawfield
Public School, 45 Berko Ave, Hamilton). Zapisy i infor-
macje: Marzanna Biernat — 289-680-8200, email:
szkolapoloniijps@gmail.com

Przyjmujemy zapisy do Katolickiej Polskiej Szkoly
Sredniej (Polish Highschool), przez Internet lub w Szkole
St. Charles 150 East 5th od 16.09.2019 18:00-20:00.
Wszystkie klasy od 9 do 12, prowadzone sa w poniedzialki
(6pm-9pm). Lekcje rozpoczynaja sie 23 wrzeénia o godz.
18:00. Prowadzimy réwniez klase "Jezyk Polski dla
poczatkujacych" Po wiecej informacji prosze dzwonic:
Monika Karpinski — 289-755-4016

INTENCJE NA ROK 2020

Zawiadamiamy, ze od $rody 4. wrzesnia do wtorku
17. wrzesnia przyjmowaé bedziemy intencje mszalne

na rok 2020 TYLKO dla:

1) grup i organizacji,

2) a takze ,okragle” intencje rocznicowe $mierci lub
malzenstwa (1-szy rok oraz wielokrotnoéc 5 lat, np. 15, 40,

55 itp.)

Natomiast od 18. wrzesnia przyjmowane beda wszystkie
pozostale intencje. W §rode, 18. IX kancelaria bedzie
otwarta w godzinach 17:00 — 20:00 i w tym czasie
przyjmowane beda tylko intencje mszalne. P6Zniejsze
godziny otwarcia sg wyjatkiem i maja pomoc wszystkim
tym, ktorzy pracujg do pdzna. Uprzejmie prosimy

o niezamawianie jednorazowo wiecej niz 5 intencji.

Rodziny moga zamawiaé oprocz 1 mszy niedzielnej

i1 w tygodniu, takze 3 msze w intencjach zbiorowych
(odprawiane w Srody wieczorem).

Grupy moga wykorzystaé 3 niedzielne intencje mszalne.

Mamy nadzieje, ze te zasady dadza wszystkim parafianom
rowne szanse przy zamawianiu Mszy Swietych. Dziekujemy
za wyrozumialo$c!

Prosimy réwniez grupy o jak najszybsze przygotowa-
nie grafiku Mszy, uroczystosci i spotkan miedzy
wrze$niem 2019 a czerwcem 2020 i dostarczenie ich do
kancelarii. Pozwoli nam to unikna¢ ,kolizji” w spotkaniach
i pomoze ksiedzu proboszczowi by¢ obecnym na wiekszej
liczbie spotkan. Bog zaplaé!

MASS INTENTIONS FOR 2020

We would like to inform you that from Wednesday,
September 4t to Tuesday September 17t we will be
accepting Mass Intentions for 2020 ONLY from:

1) parish groups and organizations

2) intentions for the anniversary of weddings and deaths
(15t and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.)

We will be accepting all other intentions on Wednesday
September 18t starting at 5pm-8pm. The evening hours
on this day will accommodate those who work late.

Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions
Mass” (which takes place every Wednesday evening).
Parish groups may request 3 Sunday Masses.

We kindly ask that individuals not request intentions for
more than one family other than their own at one time. This
will reduce the line-ups. We hope that these guidelines will
allow all parishioners an equal chance in requesting Mass
Intentions. Thank you for your understanding and co-
operation!

We would also like to request that parish groups and
organizations prepare and submit Schedules for
their Masses, special occasions and meetings for the period
of September 2019-June 2020 to the Parish Office. This will
allow us to avoid any double-bookings and will help our
pastor to attend more meetings. God bless!
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uneral Home Mowitny po ol mlopnski@stratustoan.cam 905-312-8200 « www.polimex.com

416-970-2621 www.siratusclean.com Best solution for air tickets, vacations, travel insurance, pilgrimages & parcels to Europe

Polish Community Centre Banquet Hall
y Ay Two Newly Renovated Halls for any Occasion.
gé ¥/ For more information contact rental@banquethallburlington.com

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

(White Eagle Banquetr Centre)
& 1015 Barton St. E. 905.545.0799 Ee—e or visit www.banquethallburlington.com
i www.PolishHallHamilton.com MACIE] JACK KOWALSKI 2316 Fairview St. 905-639-3236

denturist | Laeon . e e |INCOME TAX|[{, ]| Dr- Derek
= DENTURE CLINIC ItauZh turns Personal, Business, Corporate l/ J SI’OkOWSkl
PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Mowimy po polsku! SIS} mowimy po polsku - Dental Surgeon

245 Dundas St. . #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca JiSag s mespr 289-799-5262 -Implanty

Your Choice
Realty Corp.

- BROKERAGE —J

Myslisz o pracy w stuzbie zdrowia? Zadzwori do nas!| Cashback for FRISCOLANTI - gfc:?e”g/if:ﬁgg:tz "
Buyers FUNERAL CHAPEL LTD. -
: GRAND HEALTH ACADEMY Yy Celebrating over 50 Years /'—\
72T Oferujemy kursy: PSW, FSW, Physio Assist, | 905.929.9221 43 Barton St. E. 905-522-0912 ol
) Pharmacy Assist., MEDS Admin onlydreamhomes@gmail.com www.friscolanti.com &

5 @ 5. C  2Kampusy z parkingiem w Hamilton ‘m Naborhood 7
i ** 905-577-7707 Iub 905-385-7727 ** | L) Home Hardware | 139Upper Centennial Pkwy.
ass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint. Stoney Creek 905-662-0012
797 Barton St.E.  905-545-8282 www.drsrokowski.com

Jestesmy dumni stuzyé Kanadzie i Polonii ponad 26 lat

e 221 Gage Ave. N g e

Vinioon S 905 248.0605 '/ 4 REAL ESTATE LTD.

B s www.polfixauto.ca - Qf | O Brokerage
S HA R P Yolanda Czyzewski-Bragues Sales Representative

B U | e AUTOMOTIVE

Adresujemy Marzenia

i SALES AND SERVICES LTD. -
Family Ognllidl%g perated A 4 Y 253 Wilson St. E., Ancaster  Cell: 905.317.5301
1543 Main St. E Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires Yolanda@judymarsales.com
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AG/Heating * Brakes J ; Orzel ’ - P =
905.544.9798 Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming Dﬁﬁer&ogﬁr

248 - 1





